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AVANT-PROPOS 

 

L'implantation de l'église anglicane sur la Côte-Nord et sur les côtes du Labrador 

remonte aux années 1840. On y desservait des services dans des villages de pêche. Il faudra 

attendre en 1906 pour connaître un accroissement des activités religieuses de l'église 

anglicane grâce à la présence accrue de missionnaires, notamment, dans les villages 

nord-côtiers de Clarke City à Sept-Iles, d'Havre-Saint-Pierre et d'Anticosti. Puis, en 1938, est 

inauguré l'église de St. Andrew and St. George de Baie-Comeau qui constituera un centre 

important pour assurer les activités de la communauté anglicane sur la Côte-Nord. 

L'implantation de l'église anglicane s'effectue en collaboration avec la communauté protestante 

de la région. À partir de 1947, on remarque une certaine croissance de la population anglicane 

à Baie-Comeau et dans les municipalités environnantes telles que Forestville et Sept-Îles. 

 

Les archives de la communauté anglicane de Baie-Comeau constituent une richesse 

pour le patrimoine documentaire nord-côtier. En effet, elles permettent de témoigner de 

l'histoire de la minorité anglophone et anglicane de la région, et de son développement. De 

plus, plusieurs paroissiens de l'église St. Andrew and St. George contribuèrent au 

développement de la région, grâce notamment à des rôles clés qu'ils occupèrent au sein de 

grandes entreprises nord-côtières. 

 

Le fonds Église anglicane vient compléter d'autres fonds d'archives contenus dans 

notre dépôt dont les fonds suivants : Compagnie de papier Q.N.S. (P026), Collection 

Histoire régionale (C034) et Fonds Canadian British Aluminium (P047). 

 

Nous tenons à souligner que ce projet a été réalisé grâce à l'aide financière qu'y a 

apportée le gouvernement fédéral, par l'intermédiaire des Archives nationales du Canada 

et du Conseil canadien des archives qui ont rendu possibles le traitement et la production 

de cet instrument de recherche, grâce à son programme de Traitement des fonds et des 

collections d'archives. 

Chantal Turcotte 
Directrice par intérim 
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INTRODUCTION 

 

Ce répertoire numérique simple, du fonds Église anglicane, a été réalisé en conformité 

avec les Règles pour la description des documents d'archives (R.D.D.A). Ces règles de 

normalisation en matière de description ont été préparées sous la coordination du Bureau 

canadien des archivistes. Elles visent à faciliter les échanges de données sur les archives, 

entre organismes, et le repérage de l'information. 

 

Cet instrument de recherche favorise l'accès aux archives contenues dans le fonds Église 

anglicane. Un des intérêts de ce fonds réside dans le fait qu'il s'inscrit dans un courant 

historiographique actuel, celui de l'intérêt des chercheurs et chercheuses pour les minorités 

linguistiques et religieuses. De plus, le fonds d'archives permettra de mieux rapprocher les 

diverses communautés par la compréhension et l'étude de leurs activités, de leur 

développement et de leur cohabitation. De plus, à travers l'histoire de la communauté 

anglicane on peut étudier l'histoire de deux grosses entreprises de la région soit : la 

compagnie Québec North Shore Paper (Donohue) et la Canadian British Aluminium (Société 

canadienne des métaux Reynold's) ainsi que l'histoire des Nord-Côtiers et Nord-Côtières. 

 

Cela fait de ce fonds une source de témoignage unique et intéressante à l'intérieur de notre 

dépôt d'archives. Aussi, le fonds Église anglicane vient compléter d'autres fonds et 

collections du dépôt, du Centre d'archives privées agréé de la Société historique de la Côte-Nord, 

dont : Compagnie de papier Q.N.S. (P026), Collection Histoire régionale (C034) et Canadian 

British Aluminium Company (P047). 

 

Les archives proviennent du producteur du fonds. Elles ont été versées en un seul versement 

II existait une certaine forme de regroupement, mais aucun cadre de classement pour 

l'ensemble du fonds. Il a donc fallu établir un cadre spécifique de classement afin de rendre les 

documents accessibles et repérables. 

 

Pour faciliter la recherche à l'intérieur de cet outil de travail, voici quelques indications sur 

l'utilisation de cet instrument de recherche : 

 

La cotation : 

 

Exemple : MN//1/1,22 

MN :  indique qu'il s'agit de documents manuscrits  

1 :  indique le local où est situé le document (ex. local 1)  

1 :  indique qu'il s'agit de la 1
ere

 boîte 

22 : indique qu'il s'agit de la 22
e
 chemise dans lequel apparaît le dossier 

dans la boîte (ex. 22
e
 chemise) 

 

Exemple : CP//1/2,6 

CP :  indique qu'il s'agit de cartes et plans 
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1 : indique le local où est situé le document (ex. local 1)  

2 : indique qu'il s'agit du deuxième tiroir du classeur à cartes et plans 

6 : indique l'ordre séquentiel dans 6 :lequel apparaît la carte ou le plan 

dans la chemise 

 

La zone du titre : 

 

Le titre de la série ou de la sous-série correspond au contenu des documents de celle-ci et au 

titre donné par le producteur à un regroupement de documents. Le plus souvent possible, le 

titre attribué à la pièce ou au dossier provient du producteur lui-même. Lorsqu'il est entouré 

du signe de ponctuation suivant [ ], le titre a été donné par une source externe au document 

telle que l'archiviste, un journal ou une autre personne. Le titre des pièces iconographiques 

est situé au verso en haut à gauche, celui des dossiers manuscrits en haut à droite de la 

chemise, et pour les cartes et plans au verso en bas à droite. 

 

La zone de date : 

La date, localisée sous le titre, provient habituellement du producteur du fonds d'archives. 

Lorsque nous n'avons pu identifier la date de création des documents, la date est attribuée 

selon les règles de description suivante : probable ex. [1937?], terminale [avant 1958] ou [après 

1938], avec une décennie incertaine ex. [195-?]. 

 

La zone de la collation des documents : 

Cette zone indique les éléments de description suivants pour le fonds d'archives et pour 

chaque série : la cotation, le titre, les dates extrêmes des documents et les types de supports 

accompagnés du nombre de pièces ou de son volume. 

 

Exemple : P29/A North Shore Missions. - s.d., 15 novembre 1924 - 20 juin 1980. - 8 cartes 

et plans. - 16 cm de documents textuels. 

 

La zone de description des documents : 

L'instrument de recherche contient une description qui va du général au particulier. Le 

répertoire numérique simple offre une courte description du fonds : histoire administrative, 

historique de la conservation, et portée et contenu. Puis il décrit, de manière générale ou 

détaillée les sept séries contenues dans le fonds Église anglicane. 

 

La zone des notes : 
Cette zone indique des renseignements complémentaires sur le fonds d'archives et ses 

séries. L'information qu'on y retrouve concerne principalement la source du titre de l'unité 

archivistique ou de classement et les sources complémentaires dans le fonds. 

 

Chantal Turcotte 
Dir.-archiviste par intérim 
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P029  Fonds Église Anglicane. - s.d., 15 novembre 1924 - 15 novembre 1990. - 12 

pièces de documents photographiques : n&b. -1 diapositive : coul. -5 pièces de 

documents iconographiques - 128 cartes et plans. - 294 cm de documents 

textuels. 

 

Histoire administrative : 

 

La présence de l'église anglicane sur la Côte-Nord du fleuve Saint-Laurent date du 

début du vingtième siècle. Au début le diocèse de Québec mandatait un pasteur qui allait dans 

les missions et célébrait les messes dans des camps de fortune. Les North Shore Missions 

comprenaient tous les villages renfermant une ou plusieurs familles de religion anglicane, de 

la Côte-Nord ou du Labrador. En 1937, avec la construction de l'usine de papier journal de 

Ontario Paper Company, un premier service religieux fut célébré à Baie-Comeau par le 

révérend James R. Allen. La construction, sur la rue Carleton, de l'église St. Andrew and St. 

George débuta dès 1937 et cette dernière fut consacrée le 7 août 1938. Dès cette époque, le 

pasteur de l'église devint le célébrant responsable des North Shore Missions. La mission de 

Baie-Comeau devint une paroisse en 1956 et son révérend ne s'occupa plus que de 

Baie-Comeau et Forestville, d'autres révérends étant assignés à Schefferville et Sept-Îles. 

Au cours des années 1970, la population anglicane de la ville déclina. Le dernier révérend à 

temps plein quitta la ville en 1980. Par la suite un laïc, Robert Hall, s'occupa de la 

congrégation jusqu'au début des années 1990. Durant cette dernière période, des pasteurs de 

d'autres coins du diocèse de Québec venaient, de temps à autre, célébrer les messes à 

Baie-Comeau. La présence religieuse anglicane à Baie-Comeau se termina au début des 

années 1990 et l'église fut abandonnée. 

 

L'établissement de l'église anglicane sur la Côte-Nord et le Labrador avait pour but de 

maintenir, ainsi que d'accroître, le nombre d'adhérant à cette confessionnalité. Pour ce 

faire, elle avait comme intention de maintenir une présence permanente dans les 

congrégations les plus populeuses, et un suivi constant avec les plus petites communautés. 

 

Hiérarchiquement, l'église anglicane de Baie-Comeau et son révérend étaient supervisés par le 

Bishop du diocèse de Québec. Le révérend de Baie-Comeau s'occupait du secteur religieux de 

l’église, et les Wardens (marguilliers) s'occupaient de l'administration des finances aidés par le 

Select Vestry (conseil de fabrique) qui les avait élus. La congrégation religieuse créa aussi 

d'autres organismes supervisés par le Select Vestry. Le Ladies Guild était un regroupement de 

femmes de religion anglicane qui organisait des activités dans le but d'amasser des fonds pour 

certaines dépenses de l'église. D'autres types d'organismes furent constitués au fil des ans, 

mais ils connurent une durée de vie éphémère (comme l'école du dimanche). 

 

L'église St. Andrew and St. George de Baie-Comeau a été dirigée par neuf pasteurs différents 

entre 1937 et 1980. Il s'agit des révérends : J.R. Allen de 1937 à 1939, C.E.S. Bown de 1939 

à 1941, R.L. Gourley de 1941 à 1943 et de 1947 à 1960, G.S. Watson en 1943, W.J.B. Meloche 

de 1944 à 1947, R. Crowther de 1960 à 1963, N. Tucker de 1963 à 1974, R. Onyewuchi de 

1974 à 1977 et P. Spackman de 1977 à 1980. 
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Historique de la conservation : 

 

Les documents d'archives furent conservés durant de nombreuses années dans des 

classeurs localisés à l'église Saint Andrew and Saint George de Baie-Comeau. Le classement 

fonctionnait parfois selon un ordre chronologique et par ajout d'espace de classement 

chaque année. Le classement fut influencé par les diverses personnes qui s'en occupèrent au 

fil des ans. 

 

Puis, avec la fin des activités de l'église anglicane, les archives furent versées au Centre 

d'archives privées agréé de la Société historique de la Côte-Nord. Nous avons dû adopter un 

classement uniforme et propice à la recherche tout en maintenant les liens entre les 

documents du fonds et les titres attribués par l'organisme. Puis nous avons effectué un 

traitement physique des documents et dossiers contenus dans le fonds d'archives. 

 

Les premiers documents manuscrits ont été produits par le révérend A. R. Warren, qui était le 

pasteur attitré aux North Shore Missions, vers 1924. Avec le début de la présence permanente 

de membres de l'église anglicane et la fondation de Baie-Comeau en 1937, de grandes 

quantités de documents furent produites par les révérends, les Wardens, les trésoriers et les 

secrétaires. La production de documents a cessé vers 1990 avec la fin de la présence religieuse 

anglicane à Baie-Comeau. 

 

Portée et contenu : 

 

Le fonds d'archives témoigne principalement des activités reliées à la communauté 

anglicane de Baie-Comeau ainsi que des informations diverses sur les autres communautés 

dispersées sur le territoire de la Côte-Nord, entre 1924 et 1990. Les documents d'archives 

portent plus particulièrement sur la période allant de la fin des années 1940 jusqu'aux années 

1950 puisque la communauté était en pleine croissance et que la responsabilité des missions 

entraînait de la correspondance continuellement. 

 

Le fonds d'archives est constitué : de correspondance, de rapports, de procès-verbaux, de 

cartes et plans, de pièces justificatrices pour les finances, de listes de paroissiens, de 

quelques photos, de livrets de chants, de livres religieux, de documents relatifs à la pratique 

religieuse et de registres d'actes civils. 

 

Le fonds d'archives est divisé en sept grandes séries: North Shore Mission, Parish Lists, 

Hymns and Anthems, Correspondence, Church Activities, Finances et Civil Status. 

 

Note:  Le titre du fonds est basé sur le nom sous lequel est connu le fonds d'archives. 

Le fonds regroupe 12 pièces de documents photographiques, 1 diapositive, 5 pièces 

de documents iconographiques, 128 cartes et plans, et 294 cm de documents textuels. 

 

Il existe une restriction seulement au niveau des documents nominatifs qui renferment des 

renseignements personnels tels que : les registres d'actes civils (actes de mariage, certificats 
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de baptêmes, enregistrements de décès, de naissance, de mariage et de mortalité avant 24 

heures, permis de transport de cadavre et permis d'inhumation). La consultation de ces 

documents ne sera autorisée que par le comité exécutif de l'église anglicane. 

 

P29/A  North Shore Missions. - s.d., 15 novembre 1924 - 20 juin 1980. - 8 cartes et 

plans. - 16 cm de documents textuels. 

 

Les documents d'archives de cette série portent principalement sur la période se 

déroulant entre 1924 à 1980. Les archives reçues ou créées, qui traitent de la mission de 

Forestville, datent des années 1946 à 1980. Pour les autres missions sur la Côte-Nord les 

documents portent principalement sur la période allant de 1924 à 1960. 

 

Cette série nous donne des informations sur les villes et villages considérés comme des 

missions de l'Église anglicane. Il s'agit d'Anticosti, Clarke City, Forestville, Franquelin, 

Gagnon, Labrieville, Pentecost, Seven Islands, Schefferville, Shelter Bay, Trinity Bay, 

Wabush et Baie-Comeau. 

 

Cette série est constituée, surtout, de correspondance entre le révérend de Baie-Comeau et les 

responsables des différentes communautés anglicanes de la Côte-Nord. On y retrouve, 

également, des rapports rédigés sur la situation des différentes communautés de la mission. 

Ces derniers ont été produits par les pasteurs de Baie-Comeau et de Schefferville. Ces 

rapports nous renseignent sur la situation dans la région du Nord du Québec. Cette série 

inclut aussi les Vestry Books qui donnent les informations sur les services religieux ayant eu 

lieu sur tout le territoire. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 

 

Localisation: MN//1/1,1 à MN//1/1,18 

CP//1/2,1 à CP//l/2,8 

 

P29/B Parish Lists. - s.d., 1944 - 5 septembre 1989. - 22 cm de documents textuels. 
 

La série comporte des documents manuscrits portant principalement sur les années 

allant de 1944 à 1989. À l'intérieur des archives textuelles de cette série, nous retrouvons 

beaucoup de fiches de paroissiens n'indiquant aucune date de création. 

 

Cette série comprend des listes et des fiches donnant les noms des paroissiens 

appartenant à la congrégation. Il y a aussi, quelques fois, la liste des membres de la 

communauté anglicane ayant quitté la région au cours d'une année spécifique. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 

 

Localisation: MN//1/2,1 à MN//1/2,7 
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P29/C Hymns and Anthems. - s.d., 1930 - 1951. - 32 cm de documents textuels. 

 

Cette série contient exclusivement des livrets de chants religieux qui témoignent de 

la diversité des chansons pratiquées durant les offices à l'église. Il s'agit de livrets contenant 

les paroles et musiques des hymnes. Certaines fois il n'y a que les paroles reproduites sur des 

photocopies. Les dates d'impression ou de réimpression de ces livrets sont incertaines. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 

 

Localisation: MN//1/3,1 à MN//1/3,120 

 

P29/D Correspondence. - s.d., 2 avril 1937 - 7 mai 1990. - 12 pièces de documents 

photographiques : n&b. - 1 diapositive : coul. - 5 pièces de documents iconographiques. 

- 120 cartes et plans. - 102 cm de documents textuels. 

 

Les documents d'archives contenus dans cette série furent produits principalement 

sur la période s'étendant de 1937 à 1990. Elle comporte essentiellement des cartes et plans 

ainsi que de la correspondance. 

 

Cette série, la plus imposante du fonds, contient la correspondance produite et reçue par les 

différentes personnes impliquées dans l'administration de l'église. Il y a aussi de nombreux 

plans qui accompagnent certains dossiers, comme la construction de l'église, les divers 

agrandissements ou l'emplacement du cimetière. De plus, on retrouve dans cette série, des 

dossiers portant sur l'historique de l'église et de sa communauté ainsi que les dossiers de S.J. 

Simons qui fut un Warden impliqué dans la gestion de l'église entre 1939 et 1964. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 

 

Localisation: MN//1/4,1 à MN//1/4,27  

MN//1/5,1 à MN//l/5,23  

MN//1/6,1 à MN//1/6,24  

MN//1/10,1 à MN//1/10,2  

CP//1/2,9 à CP//1/2,128 

 

P29/E  Church Activities. - s.d., 18 août 1937 - février 1990. - 64 cm de 

documents textuels. 

 

Cette série présente des documents manuscrits créés entre 1937 et 1990. Ces archives 

textuelles nous renseignent sur les occupations de l'église. Il y a des comptes-rendus de réunion 

et des livres servant à la célébration des offices religieux. De plus, on y retrouve différents 

rapports, dont les rapports annuels produits par la corporation. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 
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Localisation: MN//1/7,1 à MN//1/7,34  

MN//1/8,1 à MN//l/8,9 

 

P29/F Finances. - s.d., 30 novembre 1937 - 31 décembre 1986. - 32cm de documents 

textuels. 

 

La série réunit des documents manuscrits portant essentiellement entre l'année 1937 et 

l'année 1986. Elle renferme, entre autres, des documents financiers, des reçus et des factures. 

 

Note: Le titre est basé sur le contenu de la série. 

 

Localisation: MN//1/9,1 à MN//1/9,26 

 

P29/G  Civils Status. - s.d., 17 mars 1942 - 15 novembre 1990. - 26 cm de 

documents textuels. 

 

Les documents contenus dans la série regroupent des archives manuscrites créées 

principalement entre 1942 et 1990. Certains documents offre de l'information sur les 

actes civils des années 1920 et 1930. 

 

Cette série contient les renseignements sur les confirmations, les mariages, les naissances et 

les décès survenus dans la paroisse et dans les missions. Les registres officiels font aussi 

parties de cette série. 

 

Note:  Le titre est basé sur le contenu de la série. 

Il existe une restriction de consultation sur cette série de documents à caractère 

nominatif 

 

Localisation: MN//1/10,3 à MN//1/10,26 
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ANNEXE 

 

 

Cette annexe contient la liste des cartes et plans contenus dans le fonds d'archives. 

Cette liste, sous forme de tableau, fournit les renseignements suivants: auteur, titre, date et 

localisation. Dans la localisation, il y a deux indications. La première est le numéro de 

dossier où était situé, à l'origine, le plan ou la carte
1
. La deuxième est le numéro de 

l'endroit où a été reclassé le plan ou la carte
2
. 

 

                                                      
1
 Cela permet de pouvoir garder les liens qui existent entre les documents manuscrits qui furent créés en relation avec 

certains plans. Un bordereau de renvoi accompagne le dossier manuscrit. 

 
2
 Nous avons dû mettre le plan à plat afin d'en assurer la conservation et de diminuer la manipulation de ces documents 

de grands formats. 
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P29/A North Shore Missions 
 

Auteur Titre Date Localisation 

F.V. Proposed Prot. Church 29 mars 1954 MN//1/1.3 

CP//1/2.1 

F.V. Proposed Prot. Church 29 mars 1954 MN//1/1.3 

CP/1/2.2 

F.V. Proposed Prot. Church 29 mars 1954 MN//1/1.3 

CP//l/2.3 

F.V. Proposed Prot. Church 29 mars 1954 MN//1/1.3 

CP//1/2.4 

Sans auteur [Details] s.d. MN//1/1,3  

CP// 1/2,5 

Sans auteur [Details] s.d. MN//1/1.3 

CP//l/2,6 

Sans auteur Forestville Protestant Church 

(Converted Portable Camp) 

1948 MN//1/1.3 

CP//1/2,7 

F. Vézina Plan de Labrieville 9 avril 1954 MN//1/1.4 

CP//l/2,8 
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P29/D Correspondence 
 

Auteur Titre Date Localisation 

Sans auteur Proposed Lots Extension 6 janvier 1959 MN//1/4.3 

CP//1/2.9 

Sans auteur Proposed Lots Extension 6 janvier 1959 MN//1/4.3 

CP//1/2.10 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4.5 

CP//1/2.11 

Sans auteur Proposed Church Hall 25 mai 1959 MN//1/4.5 

CP//1/2.12 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4.5 

CP//1/2.13 

E. Bélanger [Church Hall] 9 juin 1959 MN//1/4.5 

CP//1/2.14 

E. Bélanger [Church Hall] 9 juin 1959 MN// 1/4,5 

CP//1/2.15 

E. Bélanger [Church Hall] 9 juin 1959 MN//1/4.5 

CP//1/2.16 

Sans auteur New Church Hall s.d. MN//1/4.5 

CP/1/2.17 

Sans auteur [Church Hall] s.d. MN//1/4.5 

CP//1/2.18 

Sans auteur New Church Hall s.d. MN//1/4.5 

CP//1/2.19 

Sans auteur [Church Hall] s.d. MN//1/4,5 

CP//1/2.20 

Sans auteur New Church Hall s.d. MN//1/4.5 

CP//1/2.21 

Sans auteur New Church Hall s.d. MN//1/4.5 

CP//1/2.22 
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F2y/D Correspondence (suite) 
 

Département des 

terres et forêts du 

Québec 

Plan Showing Subdivision of 

Part of No. 1, Township of 

Laflèche, Now in The Town 

of Baie-Comeau 

18 août 1959 MN//1/4,5  

CP//1/2,23 

Département des 

terres et forêts du 

Québec 

Plan Showing Subdivision 

of Part of No. 1. Township 

of Laflèche, Now in The 

Town of Baie-Comeau 

18 août 1959 MN//1/4,5  

CP//1/2,24 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4,5 

CP//1/2,25 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4.5 

CP//l/2,26 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4,5 

CP//1/2,27 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4.5 

CP//l/2,28 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN// 1/4,5 

CP//1/2.29 

E.B. Key Plan, Plans, Sections & 

View Showing Proposed 

Extensions 

18 janvier 1958 MN// 1/4,5 

CP//1/2.30 

Sans auteur Proposed Church Hall - Roof 

Truss Details 

s.d. MN//1/4,6 

CP//1/2.31 

Sans auteur  Proposed Church Hall s.d. MN//1/4.6 

CP//1/2.32 

Sans auteur Church s.d. MN//1/4,6  

CP//1/2,33 

Sans auteur Proposed Church Hall s.d. MN//1/4,6 

CP//l/2,34 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4,6  

CP//1/2,35 

C. Laliberté Anchor Bolts Layout 13 juillet 1959 MN//1/4,7  

CP//1/2,36 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

C. Laliberté Anchor Bolts Layout 13 juillet 1959 MN//1/4,7 

CP//1/2,37 

Sans auteur Proposed Church Hall, 

Foundation Plan 

s.d. MN//1/4,7 

CP//1/2,38 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//l/4,7 

CP//l/2,39 

Sans auteur Church s.d. MN//1/4,7 

CP//1/2,40 

Sans auteur Proposed Church Hall 1er juin 1959 MN//1/4,7 

CP//1/2.41 

Sans auteur Proposed Church Hall 25 mai 1959 MN//1/4,9 

CP//1/2,42 

Sans auteur New Church Hall s.d. MN//l/4,9 

CP//l/2,43 

Sans auteur Spot Levels Behind 

Protestant Church 

25 juin 1959 MN//1/4,9 

CP//1/2.44 

Sans auteur Proposed Sidewalk 

Arrangement for Anglican 

Church 

12 septembre 

1959 

MN//1/4,9 

CP//l/2,45 

Sans auteur Proposed Church Hall s.d. MN//1/4,9 

CP//1/2.46 

Sans auteur Proposed Church Hall s.d. MN// 1/4,9 

CP// 1/2,47 

Sans auteur Proposed Church Hall s.d. MN// 1/4,9 

CP// 1/2,48 

D.O. Anglican Church Location of 

Drains 

11 novembre 

1963 

MN//1/4,12 

CP//1/2,49 

Fred A. Walker Alterations & Additions Juin 1953 MN//1/4,12 

CP//1/2,50 

Fred A. Walker Alterations & Additions Juin 1953 MN//1/4,12 

CP//1/2,51 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

Fred A. Walker Alterations & Additions Juin 1953 MN//1/4.12 

CP//1/2,52 

Fred A. Walker Alterations & Additions Juin 1953 MN//1/4.12 

CP//1/2,53 

Fred A. Walker Alterations & Additions Juin 1953 MN//1/4.12 

CP//1/2.54 

Sans auteur Proposed Extension to 

Anglican Church 

20 mai 1953 MN//1/4.12 

CP//l/2,55 

Sans auteur Anglican Church 15 mai 1952 MN//1/4.12 

CP//1/2.56 

Sans auteur [Church] février 1953 MN//1/4.14 

CP//1/2,57 

Sans auteur Proposed Extension to 

Anglican Church, 

Baie-Comeau, P.Q. 

20 mai 1953 MN//1/4.14 

CP//1/2,58 

D.O. Proposed Alterations in the 

Basement of the Anglican 

Rectory 

4 janvier 1960 MN//1/4.14 

CP//1/2.59 

D.O. Window Dimension Behind 

thé Altar 

28 avril 1964 MN//1/4,14 

CP// 1/2,60 

D.D. Proposed Straight Line 

Gothic Prefab Chapel 

14 mars 1955 MN//1/4.14 

CP//1/2,61 

Sans auteur Chancel Window 7 janvier 1964 MN//1/4.14 

CP//1/2.62 

Sans auteur Proposed Lots Extension 6 janvier 1 959 MN//1/4.14 

CP//1/2,63 

Sans auteur Mission House, Diocese of 

the Arctic, Sheet One (of 2 

sheets) 

s.d. M N// 1/4, 14 

CP//l/2,64 

Sans auteur Mission House, Diocese of 

the Arctic, Sheet Two (of 

two sheets) 

s.d. M N//1/4, 14 

CP//1/2,65 

25 
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P29/D Correspondence (suite) 

 

L. Falus Catholic Church 20 août 1957 MN//1/4,14 

CP//1/2.66 

L. Falus Catholic Church 30 août 1957 MN//1/4,14 

CP//1/2,67 

L. Falus Catholic Church 9 décembre 

1957 

MN//1/4,14 

CP//1/2,68 

L. Falus [Church] septembre 1957 MN//1/4,14 

CP//1/2,69 

L. Falus [Church] septembre 1957 MN//1/4,14 

CP//1/2,70 

L. Falus [Church] septembre 1957 MN//1/4,14 

CP//1/2.71 

Sans auteur Foundation 11 octobre 

1955 

MN//1/4,14 

CP//1/2,72 

Sans auteur [Church] 18 juillet 1955 MN//1/4,14 

CP//1/2,73 

F.S.L. Proposed Steelox Church 

Sections and Details 

28 novembre 

1955 

MN//1/4,14 

CP//1/2,74 

D.D. Proposed Straight Line 

Gothic Prefab Chapel 

15 mars 1955 MN//1/4,14 

CP//l/2,75 

Sans auteur Church at Baie-Comeau, P.O. s.d. MN//1/4,14 

CP//1/2.76 

F.S.L. Proposed Steelox Church 26 mars 1956 MN//1/4,14 

CP//1/2.77 

Pierre Rousseau Plan de Localisation des Lots 

1-343, 1-342 et 1/2 Sud-Est 

du Lot 1-341, du Lot 1-1041, 

du Lot 1-344 

27 août 1981 MN//1/4,24 

CP//l/2,78 

Département des 

terres et forêts du 

Québec 

Plan Showing Subdivision of 

Part of No. 1, Township of 

Laflèche, Now in the Town 

of Baie-Comeau 

18 août 1959 MN//1/4,24 

CP//1/2,79 

26 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

Pierre Rousseau Cadastre: Canton de Laflèche, 

Subdivision du lot 1-343 

2 février 1982 MN//1/4.24 

CP//1/2.80 

Pierre Rousseau Plan de Localisation des Lots 

1-343, 1-342 et 1/2 Sud-Est 

du Lot 1-341, du Lot 1-1041, 

du Lot 1-344 

27 août 1981 MN//1/4,24 

CP//1/2,81 

E.V. Anglican Church East End 

Elevation 

9 avril 1937 MN//1/4,27 

CP//l/2,82 

E.V. Anglican Church Front 

Elevation 

9 avril 1937 MN//1/4,27 

CP//l/2,83 

Sans auteur [Church Exterior View] s.d. MN//1/4,27 

CP//l/2,84 

R.L. Anglican Church End Bays 2 juillet 1937 MN//1/4,27 

CP//1/2,85 

R.L. Anglican Church End Bays 2 juillet 1937 MN// 1/4,27 

CP//1/2,86 

W.B. Anglican Church Heating s.d. MN//l/4,27 

CP//1/2,87 

Sans auteur Anglican Church Heating s.d. MN//1/4,27 

CP//l/2,88 

E.V. Anglican Church East End 

Elevation 

9 avril 1937 MN//1/4,27 

CP//1/2,89 

R.L. Anglican Church Typical 

Basement Window Head & 

Sill 

31 juillet 1937 MN//1/4,27 

CP//1/2.90 

Sans auteur Anglican Church Window 

Details (Basement) 

s.d. MN//1/4,27 

CP//1/2,91 

E.V. Anglican Church Ground 

Floor Plan 

1er septembre 

1937 

MN//l/4,27 

CP//1/2,92 

R.L. Anglican Church Window 

Details (Basement) 

30 juillet 1937 MN//1/4,27 

CP//1/2.93 

Sans auteur [Truss] s.d. MN//1/4,27 

CP//1/2,94 

27 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

Sans auteur Proposed Truss Church at 

Baie-Comeau 

s.d. MN//1/4,27 

CP//1/2,95 

R.L. Anglican Church Window 

Details (Main Floor) 

30 juillet 1937 MN//1/4,27 

CP//1/2,96 

R.L. Anglican Church Typical 

Basements window (Jamb) 

31 juillet 1937 MN//1/4,27 

CP//l/2,97 

W.S. Tomkiewicz Church of St. Andrew & St. 

George – Baie-Comeau 

-Quebec 

27 mars 1967 MN//1/4,27 

CP//1/2.98 

E.V. Anglican Church East End 

Elevation 

4 septembre 

1937 

MN//1/4,27 

CP//l/2,99 

Sans auteur Anglican Church End Bay & 

Vestibule Window Elev. 

s.d. MN//1/4,27 

CP//1/2, 100 

W.S. Tomkiewicz Church of St. Andrew & St. 

George – Baie-Comeau 

-Quebec 

27 mars 1967 MN//1/4,27 

CP//1/2.101 

Pierre Rousseau Plan de Localisation des Lots 

1-343, 1-342 et 1/2 Sud-Est 

du Lot 1-341, du Lot 1-1041, 

du Lot 1-344 

27 août 1981 MN//1/5,1 

CP//1/2, 102 

Pierre Rousseau Plan de Localisation: Lot 

1-344 

3 septembre 

1981 

M N//1/5,1 

CP//1/2.103 

Pierre Rousseau Plan de Localisation des Lots 

1-343, 1-342 et 1/2 Sud-Est 

du Lot 1-341, du Lot 1-1041, 

du Lot 1 -344 

27 août 1981 MN//1/5,1 

CP//1/2,104 

P.P.O.(Partly from a 

Drawing Made by 

P.G. Gauthier) 

Location of Proposed Protes-

tant Cemetery. Dallaire Creek 

18 juillet 1956 MN//1/5.14 

CP//1/2,105 

P.P.O. Topography of Proposed 

Protestant Cemetery, Dallaire 

Creek 

10 juillet 1958 MN//1/5.14 

CP//1/2,106 

28 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

E.B. Key Plan, Plans. Sections & 

View Showing Proposed 

Extensions 

18 janvier 1958 MN//1/5.14 

CP//1/2.107 

P.G. Gauthier Plan Showing Location and 

Boundaries of Protestant 

Cemetery in Town of 

Laflèche, County Saguenay 

28 février 1939 MN//1/5,15 

CP//1/2,108 

Sans auteur [Plan d'un Vitrail] s.d. MN//1/5.16 

CP//1/2.109 

A.D. Silver (From a 

Plan of E.A. Gau-

thier) 

Plot Plan of Cemetery 1964 MN//1/5.17 

CP//1/2.110 

A.D. Silver (From a 

Plan of E.A. Gau-

thier) 

Plot Plan of Cemetery 1964 MN//1/5.18 

CP//1/2,1 11 

E.A. Gauthier Plan Showing Subdivision of 

Lots 35-A and 36- A Range 

VI, Township of 

Manicouagan, Registration 

Division of Saguenay 

20 octobre 

1961 

MN//1/5.18 

CP//1/2,1 12 

E.A. Gauthier Plan Showing Subdivision of 

Lots 35-A and 36-A Range 

VI, Township of 

Manicouagan, Registration 

Division of Saguenay 

20 octobre 

1961 

MN//1/5.18 

CP//1/2.113 

A.D. Silver (From a 

Plan of E.A. Gau-

thier) 

Plot Plan of Cemetery 20 avril 1963 MN//1/5.18 

CP//1/2,114 

Sans auteur Plan of Complète Cemetery s.d. MN//1/5J8 

CP// 1/2, 115 

A.D. Silver (From a 

Plan of E.A. Gau-

thier) 

Plot Plan of Cemetery 1964 MN//1/5.18 

CP//1/2.116 

29 
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P29/D Correspondence (suite) 
 

G.T. Partie du Plan d'ensemble 

Situe les Lots 34-A-l, 35- 

A-1, 36-A-l, 37-A-l 

(Cimetière St. Joseph de 

Manicouagan, Cté Saguenay, 

Que.) 

9 juin 1961 MN//1/5.18 

CP//1/2,117 

Sans auteur Protestant Cemetery, Develo 

-ped portion & W. Corner 

s.d. MN//1/5,20 

CP//1/2,118 

L.P. Brisson Cimetière, Vicariat Aposto 

-lique, Golfe St. Laurent 

3 février 1943 MN//1/5,20 

CP//1/2,119 

Sans auteur Protestant Cemetery, Develo 

-ped portion & W. Corner 

s.d. MN//1/5.20 

CP//1/2,120 

F.B. Rouleau Cimetière, Vicariat Aposto 

-lique, Golfe St. Laurent 

20 novembre 

1945 

MN//1/5.20 

CP//1/2,121 

E.A. Gauthier Plan Showing Transmission 

Line Right of Way Across 

Protestant Cemetery on All of 

Lot 36A-2 And Part of Lot 

35A-2 

19 décembre 

1962 

MN//1/5,21 

CP//1/2,122 

E.A. Gauthier Plan Showing Subdivisions of 

Lots 35-A and 36-A Range 

VI, Township of Manicoua 

-gan, Registration Division of 

Saguenay 

20 octobre 

1961 

MN//1/5,21 

CP//1/2,123 

E.A. Gauthier Plan Showing Subdivisions of 

Lots 35-A and 36-A Range 

VI, Township of Manicoua-

gan, Registration Division of 

Saguenay 

20 octobre 

1961 

MN// 1/5,21 

CP//1/2,124 

W.S. Tomkiewicz Church of St.Andrew & St. 

George – Baie-Comeau 

-Québec 

27 mars 1967 MN//1/6.3 

CP//1/2.125 

A.D.S. Typical Existing Window 27 mars 1956 MN//1/6,3 

CP//1/2,126 

Sans auteur This Is What We Propose to 

Build 

s.d. MN//1/6,3 

CP//1/2, 127 

E.V. Anglican Church 

Basement Fl. Plan 

1er septembre 

1937 

MN//l/6,3 

CP//1/2,128 
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Actes civils (registre) ................................................................  MN//1/10.5 à MN//1/10.7 

Actes civils (mission de la Côte-Nord) ...........................................................  MN//1/10,8 

Acts of civil status (North Shore’s mission)  ..................................................  MN//1/10.8 

Acts of civil status (register) .....................................................  MN//1/10,5 à MN//1/10,7 

Admission into Anglican Church ..................................................................  voir received 

Annual returns  ...............................................................................................  MN//1/7.24 

Annual reports  ......................................................... MN//l/5,2, MN//1/7,29 à MN//1/7.33 

Annual Vestry minutes (book)  ........................................................................  MN//1/8,1 

Anthems ....................................................................................  MN//1/3.1 à MN//1/3,120 

Anticosti ..........................................................................................................  MN//1/1.13 

Article (de journaux)  .....................................................................................  MN//1/7,22 

Article (newspapers)  ........................................................................................ MN//1/7,22 

B 

Baie-Trinité ..................................................................... MN//1/1,3 à MN//1,5, MN//1/1.8 

Banns ...............................................................................................................  MN//1/10.4 

Bans .................................................................................................................  MN//1/10.4 

Bible  .................................................................................................................. MN//1/8,9 

Births .............................................  MN//1/10.3, MN//.1/10.5 à MN//1/10.7, MN//1/10.14 

Bulletin de nouvelles  .....................................................................................  MN//1/7,20 

C 

Calendars ...................................................................................  MN//1/7,11 à MN//1/7.12 

Calendriers ................................................................................  MN//1/7,11 à MN//1/7.12 

Camps d'été  ....................................................................................................  MN//1/7,13 

Canons ...............................................................................................................  MN//1/5,3 

Cartes et plans ................................................................................ CP//1/2,1 à CP//1/2,119 

Cemetery  .................................................................................  MN//1/5.17 à MN//1/5,20 

Certificates ............................................................................  MN//1/10.11 à MN//1/10,12 

Certificats ..............................................................................  MN//1/10.11 à MN//1/10,12 

Chants  ......................................................................................  MN//1/3.1 à MN//1/3,120 

Church ......................................................................  PN//1/11,2 à PN//1/11,5, NB//1/11,1 

Church hall ....................................................................................  MN//1/4,3 à MN//1/4,9 

Cimetière  .................................................................................  MN//1/5,17 à MN//1/5,20 

Clarke City ................................................................. MN//1/1.5, MN//1/1,12, MN//1/1.16 

Clergé de passage  ..........................................................................................  MN//1/4.19 

Clinton, W. Dew. (Bill)  ...................................................................................  MN//1/1.1 

Confirmations  ................................................................................................  MN//1/10.9 

Confirmed .......................................................................................................  MN//1/10.9 

Constitution  ....................................................................................................... MN//1/5,3 

Conversions  .................................................................................................  MN//1/10.17 

Correspondance ........... MN//1/4.1 à MN//1/4.11, MN//1/4.13, MN//1/4.15 à MN//l/4,27, 

MN//1/5.2, MN//1/5.4 à MN//l/5,23, MN//1/6.1 à MN//l/6,24, 

MN//1/10,1 à MN//1/10.2, MN//1/10.12, MN//1/10.23, 
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MN//1/10.26 

Correspondence ........... MN//1/4.1 à MN//1/4.11, MN//1/4.13, MN//1/4.15 à MN//1/4.27, 

MN//1/5.2, MN//1/5.4 à MN//1/5,23, MN//1/6,1 à MN//1/6,24, 

MN//1/10,1 à MN//1/10,2, MN//1/10,12, MN//1/10.23, 

MN//1/10,26 

D 

Deaths ......................... MN//1/10.3, MN// 1/10,5 à MN//1/10.7, MN//1/10.10, 

MN//1/10.13, MN//1/10.15 

Décès ........................... MN// 1/10,3, MN//1/10.5 à MN//1/10.7, MN//1/10.10, 

MN//1/10.13, MN//1/10.15 

Dessins ...........................................................................................  IC//1/11,1 à IC//1/11,5 

Diapositive .........................................................................................................  DI//1/11,1 

Diocèse de Québec  ................................................... MN//1/7,2, MN//1/7,16, MN//1/7,19 

Diocese of Québec ...................................................  MN//1/7,2, MN//1/7,16, MN//1/7,19 

E 

Église ........................................................................  PN//1/11,2 à PN//1/11,5, NB//1/11,1 

États financiers  ................................................................................................... MN//l/4,3 

F 

Fabrique, assemblées annuelles (livre des min.) ................................................. MN//1/8,1 

Fabrique (livre) ................................................................................ MN//l/8,4 à MN//l/8,6 

Finances .......................................................................................  MN//1/9,1 à MN//l/9,26 

Financials statements ........................................................................................... MN//l/4,3 

Forestville.............................................MN//1/1,2 à MN//1/1,6, MN//1/1,14 à MN//1/1.15 

Forms  ...........................................  MN//1/7.8, MN//1/10.19, MN//1/10.21, MN//1/10.26 

Formulaires ..................................... MN//1/7.8, MN//1/10,19, MN//1/10,21, MN//1/10,26 

Franquelin ............................................MN//1/1.3 à MN//1/1.5, MN//1/1.14 à MN//1/1.15 

G 

Gagnon ..............................................................................................................  MN//1/1.5 

Guilde des dames ............................................................................................  MN//1/7,23 

H 

Hall, Robert (correspondance) ...................................................... MN//1/6,9 à MN//1/6,11 

Hall, Robert (correspondence) ....................................................  MN//1/6,9 à MN//1/6,11 

Historical ......................................................................................  MN//1/4,111, MN//l/6,3 

Historique ..................................................................................... MN//1/4, 111, MN//l/6,3 

Hymnes  ............................................................................................................  voir chants 

Hymns  .........................................................................................................  voir anthems 

K 

Knob Lake ................................................................................................ voir Schefferville 

L 

Labrieville ...................................................................................... MN//1/1,3 à MN//1/1.6 

Lac Jeannine ...................................................................................................  voir Gagnon 

Ladies guild  ....................................................................................................  MN//l/7,23 

Lectures ........................................................................................... MN//1/7.3 à MN//1/7,5 

Letter (certificate)  ........................................................................................  MN//1/10,20 
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Lettre (accompagnant les certificats)  ...........................................................  MN//1/10,20 

Listes (des paroissiens) ......... MN//1/2,1 à MN//1/2,7, MN//1/4.1, MN//1/4.3, MN//1/6,13 

Lists (parish) ......................... MN//1/2,1 à MN//1/2,7, MN//1/4.1, MN//1/4.3, MN//1/6.13 

Livres religieux ............................................................ MN//1/7,1, MN//1/8.7 à MN//1/8,9 

M 

Marguilliers (livre des minutes) ....................................................  MN//l/8,2 à M N//1/8,3 

Mariages  ....................  MN//1/10,3, MN//1/10,5 à MN//1/10, 7, MN//1/10,12, 

MN//1/10,16, MN//1/10,18 

Marriages ....................  MN//1/10,3, MN//1/10,5 à MN//1/10, 7, MN//1/10,12, 

MN//1/10,16, MN//1/10,18 

McCormick, Robert R. (letter) ........................................................................  MN//1/5.16 

McCormick, Robert R. (lettre de)  ..................................................................  MN//1/5.16 

Mission de la Côte-Nord ...........................................  MN//1/1.1 à MN//1,18, MN//1/10,8 

Mont-Joli  ........................................................................................................... MN//1/1,5 

N 

Naissances  .................  MN//1/10,3, MN//1/10,5 à MN//1/10,7, MN//1/10.14 

Newsletters ......................................................................................................  MN//1/7,20 

North Shore Missions ................................................  MN//1/1,1 à MN//1.18, MN//1/10.8 

P 

Parish lists  ...........................................................................................................  voir lists 

Parish statistics (reports)  .................................................................................  MN//l/7,34 

Pentecost  ............................................................................................................ MN//1/1.3 

............................................................................................................................. MN//1/1.9 

Pentecôte  ........................................................................................................... MN//1/1,3 

............................................................................................................................. MN//1/1.9 

Photos  ........................  D1//1/11,1, PC//1/11.1 à PC/1/11,2, PN//1/11,1 à PN//1/11,9, 

NB//1/11.1 

Plans et cartes ................................................................................. CP//1/2,1 à CP//1/2,119 

Port-Cartier ................................................................................................. voir Shelter Bay 

Presbytère ................................................ PN//1/11.1, PN//1/11,9, MN//1/4.20 à MN//4.22 

R 

Rapports ...............................................................  MN//1/7,21, MN//1/7.25 à MN//1/7.34 

Rapports annuels ....................................................... MN//l/5,2, MN//1/7,29 à MN//1/7,33 

Rapports annuels (diocèse)  .............................................................................  MN//l/7,24 

Rapports statistiques de la paroisse .................................................................  MN//1/7,34 

Readings .......................................................................................... MN//1/7.3 à MN//1/7,5 

Received ........................................................................................................  MN//1/10.17 

Rectory .................................................... PN//1/11,1, PN//1/11.9, MN//1/4,20 à MN//4,22 

Register of acts of civil status ..................................................  M N//1/10,5 à MN//1/10,7 

Registre des actes civils  ...........................................................  MN//1/10.5 à MN//1/10.7 

Règlements  ......................................................................................................  MN//1/5,3 

Religion  ..................... MN//1/5.2 à MN//1/5.3, MN//1/7.6, MN//1/7.9 à MN//1/7.10, 

MN//1/7.17 à MN//1/7,18 

Religions books ............................................................ MN//1/7,1, MN//1/8.7 à MN//1/8.9 
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Reports ..................................................................  MN//1/7,21 MN//1/7.25 à MN//1/7.34 

S 

Salle attenante à l'église .................................................................. MN//1/4.3 à MN//1/4.9 

Select vestry minutes (books) ......................................................... MN//1/8,2 à MN//1/8,3 

Sept-Îles ....................................................................... MN//1/1.3, MN//1/1,5, MN//1/1.11 

Servants de messe  ..........................................................................................  MN//1/7,15 

Servers .............................................................................................................  MN//1/7.15 

Seven Islands  .............................................................. MN//1/1.3, MN//1/1.5, MN//1/1.11 

Schefferville ................................................................... MN//1/1.1, MN//1/1.3, MN//1/1,5 

Shelter Bay ................................................................. MN//1/1,3 à MN//1/1.5, MN//1/1,10 

Simons, S.J. (correspondance) ..................................................  MN//1/5.13 à MN//1/5,17 

Simons, S.J. (correspondence) .................................................  MN//1/5.13 à M N//1/5,17 

Songs .............................................................................................................. voir Anthems 

Stained glass ....  MN//1/4.10 à MN//1/4.11, DI//1/11.1, PC/1/11,1, IC/1/11,1 à IC//1/11,5 

Summer camps  ..............................................................................................  MN//1/7,13 

T 

Trinity Bay ....................................................................  MN//1/1,3 à MN//1.5, MN//1/1.8 

V 

Vestry (annual, minutes) ...................................................................................  MN//1/8,1 

Vestry (book) .................................................................................  MN//J/8.4 à MN//l/8,6 

Vestry (select, minutes) ...................................................................  MN//l/8,2 à MN//l/8,3 

Visiting clergy .................................................................................................  MN//1/4,19 

Vitraux ................................................  MN//1/4.10 à MN//1/4.11, DI//1/11.1, PC//1/1.11 

.........................................................................................................  IC//1/11,1 à IC/1/11,5 

W 

Wabush  ........................................................................................... MN//1/1.5, MN//1/1.1 


